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Paraphrased by John Hopkins (fl.1562)

Psalm 57 verses 1-3
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Take pity for thy promise sake
Newbury, by John Bishop (1665-1737)

Edited by Francis Roads
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Edited from Bishop's A Set of New Psalm Tunes in Four Parts ... (London 1710) BL B.580.ww. 
Bishop underlays verse 1; verses 2-4 conjecturally added.
Emendation: Bar 17 alto note 1: original has c', clashing with the bass, but the figured bass 
suggests a 6:4 harmony, and the note has been altered accordingly.
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